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La serie di raccogli-andanatori ROC RT delinea un sistema rivoluzionario di
anghinatura che li rende capaci di andanare il prodotto in maniera delicata
antenendolo pulito e integro anche nelle ore piu calde della giornata. Una
olta raccolto, il prodotto viene depositato su un nastro trasportatore capa-
ce di formare una sola andana soffice lato sinistro, o lato destro, oppure due
andane in contemporanea a sinistra e a destra. Questa flessibilita di scarico
dell’landana da la possibilita di depositarla in una zona priva di prodotto per
facilitarne lI'uniformita nell’'essiccazione. Inoltre questo sistema permette di
formare andane a grandi distanze fra loro in maniera da garantire sempre
una grande quantita di prodotto per le macchine da raccolta, aumentando-
ne la produtt|V|ta La serie RT garantisce un elevata quallta di raccg

chiusura degli elementl diraccolta. Inoltre I'RT ha un S|ste NG
deII asse pos capace di elevare notevolmente finoalll

do cam Queste caratter ; s Ziosa C

I'abbo ante sovra&mensmnamﬂfﬁﬂ&ﬂﬂ‘.‘l gliorgani ccanici e{ d Aulici
rendono questa macchina *dlcata ad una cllentela profi ssionale che'esige
qualita. s . ' ! -

.""p_ produit est déposéisu

oIt Ou o ( :
e. Cette flexibilité.da e déchargem fain don-
s é"’l"a p055|blllte de Ie deposer dans une zone privée. defprod ' faciliter
glr:':,le Sechage de facon uniforme. De plus, ce syste'rne permet. de former des an-
daln grandes dlstancés entre eux de maniére a garantir tou10urs une grande
quanﬁte dépré‘dufc pour les machines destinées a la récolte. La série RT garan-
=it une‘récolte de qualité supérieure grace aux nombreaux cyllndres hydraulT—

ques qui controlent l'oscillation, la suspension et la fermeture des éléments. del_ -

|récolte. Par ailleurs, le RT presente un systeme d'élévation’'de I'axe postérieur

~capab.le délever consrderablementjusqu alm.les elements de récolte de sorte’

qu'ils puissent passer au- -dessus des aindains deja creeS au bord duchamp. Ces
caracteéristiques, le soin pour le détail et les organes meécaniques et hydraull-
ques largement surdlmen5|onnés font de cette machlne I atout |deaJl pour une
cllentele quallﬁee qurdemande de la qua.hte P SR o S &
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[FhelR ntlnuous Merger Series features a revolutionary three head sy-
Ltem Wh ch ws for picking up swaths of any width or configuration wi-
Ithout being row sensitive. The product is lifted gently while keeping it incre-
é&bﬂt or foreign material. After lifting the product, it is placed on a

eaning belt that does not require hourly or daily maintenance. The win-

drow is left light and fluffy as to promote fast uniform drying. With Harvesting
machines increasing in horsepower, the RT series allows you to build win-
drows of any size depending on the tonnage of the crop by gently re-lifting
a windrow that has already been merged and adding it to others for infinite
f)Wl‘dthS thereby increasing the productivity of your Harvesting Equipment
¥ 'without sacrificing any crop quality. The RT Series Guarantees a High Quality
““erop thanks to its remarkable suspension system which controls ground pres-
sure andfosci on of all the Pickup Heads as well as the transport wheels.
Fufthermgre, The Series has a rear axle liftingisystem which can lift to a
remarkable height of 1 m i arlarge windrews While t around
on the heac lart Sﬂgq.a‘.i Care for every oupled
leave th ies the
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_ ina zona I|bre de producto para facnll—_. |
la secacion. Ademas, este sistema permite formar i

hileras de gran distancia entre ellas de manera que siempre garantlza- .
una gran cantldad de producto paralos recogedores aumentando 1a’

productividad. La serie RT garantiza una gran calidad de recogida gra-

ciasalos numerosos cﬂlndros hidraulicos'que controlan la oscilacion, la.

suspenS|on.y el C|erre de los elerhentos de recogida. Por otra parte el

a
1

RT tiene unisistema de elevacion de los ejes posterlores capaces de ele— d

"var notablemente h'asta 1 ‘m. los elementos de recogida, de modo que
puedan pasar por encmha de las hlleras ya-creadas al final del' campo.-
Estas caracterlstlcas ulmdasi al mlnuCIoso cuidado de los particulares,

“hace que esta ma_qurna asté rc,iedlcada a una’clientela profeS|onaI que.

_exige calldad g A T



ader Serie RT verkorpern ein revolutiondres Giroschwader-System. Mit
as Futter sauber und ohne Blattverluste auch bei hoheren Tagestempera-
uren geschwadet. Uber die Pick Up, ausgestattet mit speziellen Zinken, wird das Futter den
Querforderbandern zugefiihrt. Durch den hydraulischen Antrieb der Querférderbandern
besteht die Moglichkeit den Schwad nach links oder rechts bzw. links und rechts geteilt
abzulegen. Diese Flexibilitat beim Ablegen der Schwade gibt die Gelegenheit, die Schwade
auf einer futterfreien Zone abzulegen und somit den Anwelkprozess zu beschleunigen. Mit
diesem System kann auch Futter in groBeren Abstanden zu einem groen Schwad zusam-
mengefiihrt werden und dadurch die Leistungsfahigkeit der nachfolgenden Erntemaschi-
nen erheblich gesteigert werden. Die hydraulisch gesteuerte Pick Up und Auslegerarme,
zusammen mit der mechanische Federung, garantieren eine sehr gute Bodenanpassung
und somit eine saubere Futteraufnahme. Bei der Serie RT kann das Fahrwerk bis zu 1 m an-
gehoben werden, somit konnen auch groBe Schwaden bei der Arbeit problemlos tiberfah-
ren werden. Der Vorteil des ROC Bandschwaders gegentiber normalen Kreiselschwadern
ist, dass das Futter nicht auf dem Boden entlang zusammen “gekehrt” wird. Sie haben kein
Dreck, Steine oder andere Fremdkorper im Futter und kdnnen dies auch bei hohen TS-Ge-
halten schonend und ohne Blattverluste zusammenschwaden. Diese ganzen Details und
Besonderheiten machen den ROC Bandschwader RT zu einer Maschine die fir eine anspru-—
chsvolle Kundschaft geeignet ist.
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Cepua Bankoobpasosateneit ROC RT npeactaBnaeT cob60i peBOMIOLMOHHYIO CUCTEMY MO BOPOLLEHWIO
€Ha;=4TO-H03BOIAET UM MPOM3BOANTL aKKypaTHOE BafiIkoBaHWe MPOAYKTa, COXPaHAA ero YnCToTy
LIeNIOCTHOCTb AaXke B Camoe apkoe Bpema AHA. lMocne cOOpKM NPOAYKT yKnaabiBaeTcA Ha
PaHCMOPTEPHYIO NIEHTY, KOTOpas B COCTOAHMU GOPMIPOBaTb TONMbKO OAMH MAFKUIA BalioK C NeBON
AW NPaBOW CTOPOHbI, UKW — Ke ABa Bajka OJHOBPEMEHHO, C NIeBOM 1 MPaBOW CTOPOHbI. Takas
TMOKOCTb MY BbIrPY3Ke BanKa LAeT BO3MOXHOCTb €r0 CKNaAWpOBaHWA B 30HE, A€ OTCYTCTBYeT
MPOAYKT, AnA obecneyeHns OJHOPOLHOCTV MpPK BbiCywMBaHUW. Kpome Toro, nopobHas cuctema
no3sonaeT GopMUPOBATb BaNIK/ HA 3HAUYNTENbHBIX PACCTOAHMAX MeX Ay Co60i Takm 06pa3om, UTobbl
BCErfa rapaHTUPOBaTb Hannuyme 6OMbLIOTO KOMMYEeCTBA NPOAYKLMMN 418 NOLOVPAIOLLMX MALIWH, YTO
CMoco6CTBYET MOBbILIEHNIO UX I'IpOI/I3BOAI/ITEﬂbHOCTV£epI/IFI obopypoBaHua RT FapaHTMPYET BbiCOKOe
KauectBo npu cbope ypoxasa GnarogapA 6onblwOMy Konnyectsy pammmnﬁnos
obecneynBaloLWnx KOHTPOMb KonebaTenbHOro ABMKEHMA, B 1LOMaAN “‘
3aKpblBaHMEM NofOVpatoLLMX 31eMeHTOB. Kpome Torafeef ARTOCH CUCTEMC
0CK, KOTopas B COCTOAHUM 06ecneunTb 3HauUTENbHBIN It

3aMacom MPOYHOCTY #egPe3ePBHOI MOLIHOCTI BCeX |
060pynoBaHMA, 4eNaloT AaHHYI0 MalliHy-BOCTPEO0BAHHO
KOTOpble PAacCUMTbIBAOT Ha BbiCOUallLLee KauecTBO.
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Picup-stranglaggarna fran ROC ar en revolutionerande serie maskiner som pa ett perfekt
Eéitt plockar upp och lagger ihop alla typer av vallgrédor och strafoder, bredspridet eller
tranglagt fran vilken strangbredd som helst, och till den den strangstorlek som man 6nskar.
aterialet lyfts upp skonsamt helt utan att fororenas med jord, sten eller rotter. Efter att ma-
terialet plockats upp, transporteras det i sidled pa ett sjalvrengérande transportband med
mycket l[anga underhallsintervall. Strangen eller strangarna som laggs blir oerhort luftiga
och skapar optimala forutsattningar for snabb och effektiv fortsatt torkning innan man
kommer med falthacken eller pressen.Med de standigt storre pressarna, snittvagnarna och
falthackarna stalls allt storre krav pa storre och jamnare strangar for att dessa maskiner skall
ga att utnyttja maximalt. ROC RT picup-stranglaggare gor det enkelt att producera strangar
som tillmotesgar dessa krav, oavsett om man skall 1agga ihop flera strangar eller om man

bara skall lufta en existerande stang. Maskinen gar valfrﬂﬁ’l.'t stalla in for stranglaggning pa #

vanster eller hoger sida, eller om man sa vill dela'pa b och lagga strangar pa bada
si“ﬁa. Det finns dessutom modeller som kan lagga R - kan eventuellt kombine-
d en frontenhet, som rafsar rent framfért trakto rien garanterar en verkligt

itativ vallgroda och rafsar helt r
3. Dessa sektioner arindivid
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ROC pick-up riven er en revolutionerende serie af maskiner som perfekt samler ethvert ma-
Feriale op, bredspredt eller fra skar i enhver bredde uafhaengig af eksisterende skar. Mate-
ialet laftes skansomt helt uden at forurene med jord, sten eller redder. Efter at materialet
r loftet, transporteres det pa et selvrensende transportband med lange vedligeholdelses
intervaller. Skaret efterlades let og luftigt for effektiv tarring og optimal opsamling af pres-
ser eller finsnitter. Med stadig sterre pressere og finsnittere stilles krav om starre og jeevnere
star for at @get kapaciteten pa ha@stmaskinerne. Med ROC RT pick-up riven kan laves skar
som imgdekommer dette krav, hvad enten der rives flere skar sammen eller der blot Iaf-
tes eksisterende skar. Maskinen kan valgfrit kere skar til venstre eller hgjre side, eller dele
skaret med udkast i begge sider. Der findes tillige modeller som kan danne midterskar -
kan evt. kombineres med en frontenhed, som river rent far passage af traktoren. RT Serien
garanterer en hgjkvalitets afgrede og river helt rent takket vaere den geniale affjedring af
pick-up-enhederne. Enhederne er ophaengt individuelt og affjedres hydraulisk savel som af
affjedrede bogiehjul under hver sektion, sdledes at maskinen folger terraenet perfekt. De-
suden har RT serien brede hjul og et transport system som lgfter maskinen til en frihgjde
pa én meter, hvilket gor det muligt at passere skar i forageren. Disse egenskaber sammen
med en-uhgrt preecision og hegj produktkvalitet, giver en driftsstabilitet og kapacitet uden
samménllgnmg, hvilket gor RT serien til den eneste rette valg for ikke vil
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sériede enleiradores/recolhedores ROCRT delineia um sistema revolucionario Sen a tracnlh zgrabljalnikov ROC se ponasa z edinstvenim sistemom treh vrtavk,
e colheita que permite uma disposicao do produto de forma delicada e a ma- obiranje redi katerekoli sirine ali konfiguracije, ne da bi to pome-
utencao do mesmo, que permanece integro e limpo mesmo nas horas mais t vrste. Zgrabljalniki nezno poberejo pridelek in ob tem poberejo

uentes do dia. Ap6s a colheita, o produto € depositado sobre uma correia resenetljivo malo umazanije ali tujkov. Po dvigu pridelka se ta razporedi po

" g a.p:;)p;lada]crlalara formar somente uma ﬁlelzza m;CIa-E-?gega 3“ samoocis¢evalnem traku, ki ne zahteva urnega ali dnevnega vzdrzevanja. Vrste
a esquerda, ou ainda duas fileiras contemporaneamente. Esta flexibilidade de redi so rahle in puhaste, kar zagotavlja hitro in enakomerno susenje. S spravljal-

descarga da fileira assegura a possibilidade de depdsito em areas desprovidas niki z vedno veé konjskimi mo&mi vam serija RT omogoéa oblikovanje vrst redi

de produto e proporciona uma secagem uniforme. Além disso, este sistema e . . . ) . . . .
razli¢cnih velikosti, odvisno od tonaze pridelka; to dosezete tako, da nezno po-

permite a formacao de fileiras a grandes distancias, de forma a assegurar sem- ) o . o . "

pre uma grande quantidade de produto para as maquinas responsaveis pela novno dvignete vrsto redi in jo zdruzite z drugimi v neomejene Sirine ter s tem
apanha, aumentando portanto a produtividade. A série RT assegura uma ele- povecate produktivnost vase opreme za spravilo, ne da bi za to morali
vada qualidade da colheita gr gas aos diversos cilindros hidraulicos que con- kakovost pridelka Serija RT zagotavlja visokokakovosten pridelek Saps sVojim
trolam as oscilacdes, a suspensao e o fechamento dos elementos de apanha.
Além disso, esta série possui ur sister idereleve :;a do eixo posterior capaz
de suspender notavelmen Stes @lemriclitos, de modo que os
mesmos possam transifar/so 2 > e iho solo. Estas caracteristi-
cas, juntamente com a atenca 0 C d aos detalhes e o abun-
dante sobre-dimensiona ’ent g
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Cover kit for Belts

Optional for: RT 1220 - RT 1000 " Optional for: RT 1220 - RT 1000 - RT 950
S G A R RT 870 - RT 810 - RT 760 - RT 710
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9m of crop 12m of crop
30 ft of crop 40 ft of crop !
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21m of crop
69 ft of crop
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L 18m of crop

™ 59 ft of crop

39m of crop
128 ft of crop

~ =
>




l 4,5m H
15 ft
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1,2 m swath
4 ft swath

2,1m swath [ {3 p——
7 ft swath _E:ﬁy
P 8

st — T 1 N 1 91
M Sl

27,4m of crop 22,8 m of crop

Yy

Yy

90 ft of crop

swathing example with 15 ft mower
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4,5m 4,5m 4,5m
15 ft 15 ft 15 ft

a 75 ft of crop

4,5m 4,5m
15 ft 15 ft
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:1,9 m
6[3”
i ~
P
M
5,95 m
19'6" _ !
N2
N
Y N
595 m->->->8,35m

19'6">>>27'5"

- 2290 kg
*'-'—l-'--"* 5048 Ib

! dati tecnici nelle raffigurazioni del
dépliant sono informativi e non impegnativi.
Les données techniques dans les images du les
dépliant sont d’information et pas compromettantes.
The technical data in the representations on the
brochure are for information and not binding. Die
technischen Angaben in dem Prospekt sind in-
formative aber nicht verbindliche Erkldrungen.

RT 810

51Tm
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: |!||||||||r *HH :
T Sy
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m_\
UJ\O
=3

LF

=08 90

9'10”

T 3852 kg
*-—l-'--'* 8492 Ib
min.power
80 hp -y ._ n.s

60 kw @M g‘—-
60 I/min 16 gpm

y 500/50 R17

RT 730

4,65 m
15!3”

el [ R ) Y & Bl ]

6 m>7,3 m
20'>24’

3,3m
10'10"

8,2” - 2,8 m

I 912"
- 3196 kg
L2 osers
min.power
70 hp - ._ n.4

52 kw @ \:__
50 I/min 13 gpm

y 480/45 R17

RT 630

4,65 m
15!3”

2980 kg
-—l- 6570 Ib

min.power

70 hp e ._ n.4
52 kw F \:‘—-
50 I/min 13 gpm

y 480/45 R17

RT 380

||I|I|||||IIIW

2,95 m ; 3,8 m
9/8” 12!6"

B

N

1,83 m
6[

M

890 kg
""-"l"-"' 1962 |b
min.power
60 hp -~ ._ n.3

45 kw \:‘—-
34 I/min 9 gpm



in-

del
Erkldrungen.

impegnativi.

£3£5
S _ .
5385882
sagggx’
NN Eeiss
T | S_ESSss
1 1 ,@MIOMMMM
1 ' _._ E2gus &S
S 2w =
= S~ S T
ST-58S
- Ss2
| 35.58%:°
S »n < = =
= - Trestec,
T STE~QCay
- . ' TES8g8SS T
momm,m,mWw
=<
3 - i2.550%8
Y oZS
TR sLS25.8y
tnnncrc.w
mmmmmmmm
_ _ <
_§3885¢8s

(T

T

[

MMM LPHETEERITAR (LTI

i

NI ==E=E=E;

l.
___________________ —— s
QL (I A
guuf] wmf wm wmf
Hﬂﬂ.nﬁr.up. .
> — _—

T

e

NI TS

LORrm

-ﬂ
l
-
=
: -

ll

L
1

RT 1220

1iil 1

il

1

—

(N0 T (A

UL

===========_



RT 1220

51Tm
16’9[’

N | 4

.
|
[ |
|
10,8 m | 12,2 m
35'5" 40

. 5897 kg
I—* 13000 Ib
mlnpower
82 kw @ \ =

60 I/min 16 gpm

d 500/50 R17

RT 1000

A

: 4698 kg
I—* 10357 Ib
min.power
90 hp _Lig n.5
67 kw F 0 NE -

60 I/min 16 gpm

d 500/50 R17

RT 950

5,
1

»
>

TN | ¥

m
‘9"

O\_‘

A

|
|

[ |

.
8,35 m | 9,5 m
27'5" r ' 31'2"

[l !

T : 4690 kg
-1- 10340 Ib
min.power
90 hp - Tt n.s
67 kw @ ) wm

60 I/min 16 gpm

y 500/50 R17

RT 870

51Tm
16[9"

I | %

';I_

FIII
7,6 m [ 8,7 m
2411 ‘ 28l’6"

_ 4270 kg
I—* 9414 |b
min.power
80 hp e Tt n.3
60 kw QT 0O N

60 I/min 16 gpm

: 500/50 R17
15.070 18 148A8

910"

T 4520 kg
"'F'I":" 9965 |b
min.power
80 hp - Tt n.3
60 kw \ =N

60 I/min 16 gpm

y 500/50 R17
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